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« C'est qu'aujourd'hui, dans la ville de David,

Il vous est né un Sauveur, qui est le Christ, le Seigneur. »

Luc 2 : 11

Introduction
Rite du Paramoun de la féte de la Nativité

Le Paramoun de la Nativité est prié selon le rite annuel. De la féte glorieuse de
la Nativité a la féte de la circoncision, les priéres sont sur un air joyeux; du 7 au 10
Touba, les priéres sont selon le rite annuel; du 11 Touba (qui est la féte de I'Epiphanie)
au 13 Touba (qui est la féte de Cana de Galilée), les prieres sont sur un air joyeux. Le
reste de la priére pendant le mois de Touba se fait selon le rite annuel.

Il est a noter que si la féte de la Nativité fombe le 28 Kiahk, et tombe un mardi
ou un jeudi, le 29 Kiahk reste un jour de jeline, car il fombe un mercredi ou un
vendredi. Quant au Paramoun, il s'agit d'un jeline dans lequel les poissons et autres
aliments de mer ne sont pas consommés. Le Paramoun est observé pour deux jours si la
féte tombe un samedi, et trois jours si c'est un dimanche ; en dehors de ces
exceptions, le Paramoun est observé pour une seule journée. Le raisonnement de ce
rite réside dans le fait qu'il n'y a pas abstinence complete les samedis et dimanches,
de sorte que le jour d'avant soit considéré comme un Paramoun. L'ordre des prieres au
cours de la Paramoun de la féte de la Nativité, est comme suit:

Durant l'office de I'encens de la veille et de I'aube, les quatrains du carillon et la
doxologie spécifiques au Paramoun de la Nativité sont chantés. Apres la lecture de
I'Evangile, le répons de I'Evangile de l'office est chanté, et dans la conclusion de la
priere, le Canon final spécifique a la féte de la Nativité est chanté.

Quant a la Divine Liturgie du Paramoun de la féte de la Nativité, elle est price
dans sa fagon habituelle, comme pendant les jours annuels, a quelques exceptions pres:
le répons de l'acte des apotres du Paramoun est chanté, le Synaxaire du jour est lu, le
répons de I'évangile de la Liturgie du Paramoun est chanté, et l'aspasmos Adam
spécifique au Paramoun est chanté. Le prétre prie I'oraison de la fraction de la féte de
la Nativité. Pendant la communion, le Psaume 150 est chanté, suivi par |'hymne
Iceepuest. Dans la conclusion de la priere, le Canon final de la féte glorieuse de la
Nativité est chanté.




Introduction a la Féte de la Nativité

La féte de la Nativité est la féte de |'humanité toute entiére. C'est la féte par
laquelle la nature humaine se transforme. Nous avions péché dans cette nature, et
Dieu I'a rejetée, mais ce que nous avons perdu a la suite du péché a été transformé le
jour de cette féte en une nature qui peut se présenter a nouveau en la présence de
Dieu. Pour Dieu, le Verbe a pris chair de la Vierge Marie par I'Esprit Saint, et s'est
uni @ cette chair, une union qui ne peut méme pas €tre séparée par la mort. En effeft,
Il est devenu un avec notre nature, il a pris ce qui est a nous, et nous a donné ce qui
est d Lui (Théotokia du vendredi). Dieu le Verbe a assumé la nature humaine tout
entiere, a I'exception du péché, Il s'est uni et devint un avec elle. Il n'y a pas d'amour
plus grand que cela, et il n'y a pas de joie pour |'ensemble de |'humanité plus grande
que la joie que nous avons en ce jour. Dieu le Verbe porta le corps de notre nature
humaine, pour nous donner une gloire plus grande que celle des anges. En ce corps, le
Seigneur de gloire a été crucifié et est mort pour nous, et Il ressuscita d'entre les
morts, accomplissant ainsi notre salut. Nous, qui avons été condamnés a mourir a cause
de nos péchés obtenons maintenant le salut. Combien est grande la joie de |"humanité
en ce jour, quand Dieu nous a transformés d'esclaves a des fils de Dieu par adoption.
Ce fils nous a donné I'image du Christ, notre Pére céleste, et nous devons faire preuve
de zéle dans le maintien de cette sainte image. L'unité de la divinité du Verbe avec
I'humanité est une unité éternelle, a travers laquelle nous sommes assurés d'étre en
présence de Dieu pour toujours.

Rite de la fete de la Nativité

L'ordre des priéres de la féte glorieuse de la Nativité est le suivant: Au cours
de I'office de I'encens de la veille, les quatrains du carillon et les doxologies, ainsi que
les répons du Psaume et de I'évangile, spécifiques a la féte de la Nativité, sont
chantés. La priére se termine par le Canon final de la féte de la Nativité.

Au cours de l'office de I'encens de I'aube, apres la priere d'action de grdces, les
quatrains de JenovwwT sont chantés, suivis par les quatrains du carillon de la féte de
la Nativité. Puis, le prétre prie I'oraison des malades, et apres cela il ne fait pas la
procession. Les diacres chantent alors « les sept mélodies », un hymne composé des
couplets de la doxologie de I'aube, du couplet Miovwint NTa PuHI jusqu'au couplet ben
2aNpadnoc. Le reste de la doxologie est chanté comme d'habitude. Ensuite, la
conclusion de la Théotokia Adam, Nexnar w ITanov], est chanté, et elle est conclue par
I"hymne Ilovpo. Aprés cela, le prétre prie l'oraison des offrandes, puis fait la
procession avec l'encensoir. Les diacres chantent les doxologies de la Nativité sur un
air joyeux. Quand le prétre termine &1 nai nan, I'assemblée chante K‘rple\ €A\ EHCON
trois fois avec la mélodie mélismatique. Le prétre prie alors l'oraison de |'Evangile, et
le répons de I'Evangile spécifique & la féte de la Nativité est chanté. A la fin de la
priere, on chante le Canon final de la féte de la Nativité.
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Quant a la Divine Liturgie de la féte glorieuse de la Nativité, les Psaumes ne-('©_
sont pas priés, et au cours de la présentation des offrandes, I'assemblée chante
I'hymne Alléluia des offrandes (Ally elkorban). L'hymne D2 : ¢ai me m est chanté ;
apres |'absolution, TaigovpH est chanté, et dans les Hiten le couplet spécifique a la
féte est chanté avant le couplet des apdtres. L'épitre de St Paul est lu sur un air
joyeux. Le répons de l'acte des ap6tres de la féte de la Nativité est chanté, le
Synaxaire est lu, puis on chante |"hymne Hrapeenoc, suivi par I'hymne Ilixinuict. Par la
suite, I'hymne SeneoAlon est chanté. Cet hymne a été trouvé par le Comité des Eglises
(Nahdet el-Kanayes) dans un manuscrit datant de I'année 1519 des martyrs
I'équivalent de I'année 1803 aprés JC. Puis, |"hymne dmen boic est chanté, suivi par le
Trisagion, qui est chanté sur un air joyeux, et dans les trois couplets, la phrase o
ekmapeenov senesic est dite. Le prétre prie l'oraison de |'Evangile, et ensuite le Psaume
est chanté sur l'air Singary, et le répons du Psaume de la féte de la Nativité est
chanté. L'Evangile est lu, puis le répons de I'Evangile de la féte de la Nativité est
chanté. On chante tout ce qui est approprié quant aux aspasmos Adam et Watos, et
I'oraison de la fraction de la Nativité est priée. Pendant la communion, le Psaume 150
est chanté sur un air joyeux et la priére est conclue par le Canon final de la féte de la
Nativité.

Pour la période comprise entre le 30 Kiahk et le 5 Touba, son ordre est le
suivant: Le rite des offices de I'encens de la veille et de I'aube suit le méme ordre que
celui de la féte glorieuse de la Nativité. Pour le rite de la Divine Liturgie: |'agneau est
offert comme d'habitude aprés la priére de l'agpeya; |'hymne D2 : dar me m est
chanté, aprés |I'absolution, TaigovpH est chanté, et dans le 21Ten le couplet de la Féte
de la Nativité est ajouté. Le répons de l'acte des apdtres de la Nativité est chanté,
ainsi que le Trisagion sur un air joyeux, et la Divine Liturgie continue de la méme
maniere que lors de la féte glorieuse de la Nativité, sauf que le Psaume n'est pas
chanté sur l'air Singary, mais sur la mélodie joyeuse mineure.

Que les bénédictions de la féte de la Nativité glorieuse soit avec nous tous. Amen.




Paramoun de la Nativité
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Chant du Carillon :

Salut a Gabriel le
grand archange, salut a
celut qui a annoncé¢ Marie
la vierge.

O merveille divine,
la mére de Dieu Marie la
vierge en tout temps.

Doxologie :

Aujourd’hui toute la
création a vu une grande
illumination a cause de
I’apparition divine qui nous
a ¢té reévélée.

Car D’incorporel fut
incarn¢, la vierge I’enfanta
comme tout autre, mais Il
est Dieu et homme.

Bethléem la cité de
David se réjouit avec fierte,

car elle a porté l’incarné
qui est porté par les
chérubins.

Celui qui est et qui
¢tait 1’unique Créateur, le
briseur des liens du péché
fut enveloppé dans un
linge.

La vierge Marie,
Joseph et Salomé ont été
émerveilles de ce qu’ils
I’ont vu.

Les armées célestes
louent sur terre cette sainte
louange en proclamant et
en disant :
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Gloire a Dieu aux
plus aux des cieux et paix
sur terre et joie aux

' | hommes car Il est venu et

nous a sauves.

Les bergers qui
¢taient dans le champ, sont
venu et L’ont adoré, et
nous aussi nous L’ado-rons
et nous attestons

Qu’ll est venu au
monde et fut né d’une
vierge, et a sauvé notre
race du fielleux Satan.

Nous le louons et
nous le glorifions et nous
I'exaltons comme un Bon et
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la mere de Dieu Marie la
vierge en tout temps.

Tu est béni en vérité,
avec Ton Pére trés bon et le
Saint Esprit, car tu es venu
et Tu nous a sauvés.

Aspasmos Adam :

Toutes les ames se
réjouissent et chantent avec
les anges louant Christ le
Roi.

En proclamant et
disant : Gloire a Dieu dans
les cieux et paix sur terre et
joie aux hommes.
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Nativité

Quatrains du Carillon :
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Nous adorons le
Pére, le Fils et le Saint
Esprit, Salut a 1'Eglise, la
maison des anges.

Salut a la Vierge,
qui a enfant¢  notre
Sauveur, Salut a Gabrielle,
qui ’annoncent.

Salut a Michel, le
puissant archange, Salut au

. [vingt-quatre, prétres.

Salut aux chérubins,
salut aux séraphins, salut a

. tous les ordres, célestes.

Salut a Jean, le
grand précurseur, salut au
douze, apotres.

Salut a notre pere
Marc, [’évangéliste, qui
disperse, les idoles.

Salut a Stephane, le
premier  martyr, Salut  a
George, I'¢toile du matin.

Salut a tous les
coeurs, des martyrs, Salut a
Antoine, et les trois Macaire.
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Salut a tous les
porteurs de la croix, Salut
a tous les saints, qui ont ply
au Seigneur.

Par leurs prieres, O
Christ notre Roi ; fait nous
miséricorde, dans ton|
royaume.

Naissance virginale
et  douleurs  spirituelles
surprenant et glorieux selon
les prophetes.

Salut a tol,
- Bethléem la wville des
- [prophétes, ou est né le

Christ, le second Adam.

Salut a Gabriel, le
grand archange, Salut a celui
qui a annonce, la Vierge
Marie.

Salut a toi martyr,
salut au courageux héros,
salut au porteur du combat,
mon seigneur le roi Georges.

Salut a toi martyr,
salut au courageux héros,
salut au porteur du combat,
le saint Mercorios.

Salut a toi martyr,
salut au courageux héros,
salut au porteur du combat,
le saint Ménas de faiat.
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Jésus-Christ est Lui-
méme hier, aujourd’hui et
jusqu’a la fin des temps avec
Son hypostase unique, nous
nous prosternons devant Lui
et nous Le glorifions.

O Roi de la paix,
donne-nous ta paix, accorde-
nous Ta paix et remets nos
péchés.

Disperse les
ennemis de I’Eglise. Fortifie-
La et elle ne sera jamais
¢branlée.

Emmanuel notre
Dieu est maintenant au
millieu de nous avec la gloire
de son Pére et du Saint-
Esprit.

Qu’il nous bénisse
tous, qu’il purifie nos coeurs
et qu’il guérisse les maladies
de nos ames et de nos corps.

Nous t’adorons 0O
Christ, Avec Ton Pére tres
bon et le Saint Esprit car tu
a été crucifié et tu nous a
sauves.
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L’oraison des malades est ensuite priée, suivie de [’hymne des sept mélodies.
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Apres cela, I’oraison des oblations est priée, suivie des doxologies, qui commencent par la doxologie de la Nativité,
celles-ci sont toutes chantées selon [’air joyeux :
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Doxologies :

Introduction des Doxologies :
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Par le Christ Jésus
Notre  Seigneur.  Amen

All€luia.

Nous te saluons et

nous te supplions, toi la
-lsainte, pleine de gloire
toujours vierge, Mere de

Dieu et mére du Christ :

Fais monter nos

:jpricres vers ton Fils bien-

aimé pour qu’ll
pardonne nos péchés.

nous

Nous saluons la

:lsainte Vierge qui a enfanté

nous la  lumiére
véritable, le Christ, notre

Dicu.

Supplie le Seigneur
pour nous afin qu’il accorde
Sa miséricorde a nos ames et
nous pardonne nos péches.

O Vierge Marie,
Meére de Dieu, sainte et
Médiatrice, fidéle au genre
humain,

Intercéde pour nous

:[devant le Christ que tu as

enfant¢ afin qu’ll nous
accorde la rémission de nos
péchés.

Nous te saluons 0
Vierge, Reine véritable.
Nous saluons la fiert¢ du
genre humain, Tu as enfanté
pour nous Emmanuel.
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- [souviens-toi
. Médiatrice fidéle, devant notre

te
de

supplions,
nous, O

Nous

Seigneur Jésus Christ,

qu’ll nous pardonne nos

péchés.
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1-Premiere Doxologies de la Nativité :

Jote pwn  aguoz
Npawi:  0v0 TENAAC deN
o0ve€AHA : xe meNoc lHe TIyc:
avuacey den BHoeAeew.

Xepe fBaki WITEN-
Mowt : THOAIC NTE NHETONS
Epnz\f\u‘gwm NNIAIKEOC :© €Te
8al Te lepovcaiHy.

Xepe Ne ® Bredeew:
TIOAIC f\lmﬁpocpHTHc
NHETATVEPTIPOPHTEVIN
MXINWICI NEWWANOVHA.

€oBe

A mOT®ING NTADUHI:
WAl NAN 2WN hc})ob‘r : deN
TIlapeenoc Uapras
TweAeT nNkaeapoc.

Uapia  acuic WTTEN-
CwTHp : waipww NATA80C
deN BHoeAeen NTe TlovAea :
KATA NICMH NTE Nl}lpocpHTHc.

Hcanac mﬁpocpn*rnc:
Em‘y €BOA BEN OTCUH NOEAHA:
xe  €cenicl NEWMANOTHA:
neNCwTHp NATA80C.

Ic NipHOVI e‘r%b‘moq:
NEW TIKAZI BEAHA © X€ ACUICI
NaN NEUUANOTHA : ANON Ba
micpnc*nanoc.

- laujourd’hui,

Notre  bouche  se
remplit de joie, et notre langue
se met a louer car notre
Seigneur Jésus-Christ est né a
Bethléem.

Salut a to1 la ville de

notre Dieu, la cité des
vivants, la demeure des
justes : Jérusalem.

Salut a toi Bethléem,

. |la ville des prophétes qui ont

predit la naissance

d’Emmanuel.

La lumiere véritable
levée pour nous
de la wvierge
Marie, I’épouse pure.

s’est

Marie a enfanté notre
Sauveur, 1’ami du genre
humain, a Bethléem de
Judée, comme ’ont dit les
prophetes.

Isaie le prophéete le
crie en louant, qu’elle
enfantera Emmanuel, notre
bon Sauveur.

Voici les cieux se
réjouissent et la terre se met
a louer car elle a enfanté
Emmanuel pour nous les

chrétiens.
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€oBe
Blpanab
€TXHK €BOA
Tenépwaxm
XK€ AA.

dal TENOI
BEN  NIATABON
. deN ovNagT
ENX®W MN0C

DAAHAOFIA a2 aA AA : IHC

IIyc ﬁ{ngl udf : avuacy
HeN BHo2eew.
Pai Epe WO

epnpem Nag : Nem l'[eqlw'r
Nasaeoc: New TilINeTua €ov:
ICX€EN TNOT NEW @a eN€2,.

Pour cela nous
sommes riches de Ses bontés
parfaites. Avec foi chantons
et disons : Alléluia !

All¢éluia, alléluia,
alléluia, allé¢luia Jésus Christ
le Fils de Dieu est né 34
Bethléem.

A lui est due la gloire
avec Son Peére trés bon, et le
Saint-Esprit maintenant et a
jamais.
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2-Deuxieme Doxologies de la Nativité :

Iiowal €BoAdeN
'I':[rplz\c TMOMOO0VCIOC NEW
dloT : €TACNAT €TENOERIO:

NEW TENVETBWK €TOI N@aL.

Npex NIDHOTI NTE
NipHO] : aqpr eenHTpa NTTTA-
peenoc : aceppwur ueNpHT
: WATEN PNOBI wuaTaTY.

dHeN
KATA NICMH NTE
A TO¥XON

X€ ANON Tre

\CTa‘macq
BHeAeew
Nlﬁpoc})HTHc
AQCWT MUON :
TEAA0C.

\C‘T&C{KHN AN €Cjol
;\INO‘("]' Daq agquem NQHPI
prm : &?x?x& l‘ieoq me bt
AHI aql 0702 acjcwf WHON.

D AAHAOTIA aA:
aA ad : Inc e ﬁ{ngl uht
L avuacy den BHoeAeen.

L’Un de la Trinité,
consubstantiel au  Pére,
lorsqu’ll vit notre humilité et
notre servitude amere.

I fit trembler les
cieux des cieux et est venu
dans le ventre de la vierge, Il
est devenu homme, comme
nous a 1I’exception du péché.

Quand 11 naquit a
Bethléem selon les paroles
prophétiques, Il nous
secourra et nous sauva car|
nous sommes Son peuple.

Sans cesser
Dieu, Il est venu et est
devenu Fils de 1’homme;
mais 1l est le vrai Dieu, Il est
venu et nous a sauves.

Alléluia, alléluia,
alléluia, alléluia Jésus Christ
le Fils de Dieu est né a
Bethléem.
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Pai épe TWOov
epnpem Nag © New l'[eqle
NATA60C. NEM ml'INe‘mz\ €ov:
ICXEN TNOT NEW g)a eNE,.

A lui est due la gloire
avec Son Pére trés bon, et le
Saint-Esprit maintenant et a
jamais.

3-Troisieme Doxologies de la Nativité :
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NTENOTWY)T umeNoc  IHc
IIyc cpHE-:Tacnacq NX€
TIapeenoc €CTOB  NXe€

TGCT[&PGGNI&.

DWl  NZXE NIMATOC:
ATOTWWYT ucht deN
BHoeAeen : cpné*racnacq NXE€
‘Ilapeenoc : €Te TeNoc IHc
ITxc.

MlCTpATla NTE ThE:
avewovt €50TN NEW
NO‘F\GPHO‘X‘ . evawe €Dt den

BHoe2eeu : cpué*racnacq NXe
TIapeenoc.

€BoA

€vwy EVXW
uuoc xX€ OTWOT BEN
nHeTOoCt  ncbt NEW
New

OVZIPHNH 2IX€EN TIKA2I :
ovfuat den Nipwul.

Hnme avl NX€E
2ANUATOC €BOA caTEleRT
\elepo‘rca?mn X€  ACJOWN
c]m%*rzcmacq ﬁO‘rpo NTE
NilovAal.

OueTcare NTE
Tee|CIoT AYEPOTWINI deN
TENXWPA €pe 2,aNCHAl
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Venez tous se
prosterner  devant  notre
Seigneur Jésus-Christ qui fut]
né de la vierge sans rompre
le sceau de sa virginité.

Les mages sont venus
et adorérent Dieu a Bethléem
qui fut né de la vierge, notre
Seigneur Jésus-Christ.

Les armées célestes
se sont réunies, louant Dieu a
Bethléem, qui fut né de la
vierge.

En proclamant et en
disant : « Gloire a Dieu dans
les cieux et paix sur terre et
joie aux hommes ».

Les mages vinrent de
I’orient a Jérusalem en disant
: « Ou se trouve le nouveau-
né, le roi des juifs ?

Car nous avons vu
son ¢étoile dans notre ville, et
sur elle un témoignage écrit,
nous sommes donc venus
pour l'adorer ».
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HCZ\H&C nmpocpHTHc
da TCUH nnpoc})HTlKH
aqepnpocpﬂ‘re‘rm cobe
nxinwict slTxc.

Mivasoc
WAPOY : AVWINI €8BHTY Ben
OVCTIOVAH Ze  AqOWN
cpHETA‘macq nO‘rpo NTE
ntlovaal.

€TaccwTen  Nxe
Hpwane : agepzot ovoz
aqweopTep: New leporcanm
THPC  Newag|

EXWOT.

o0v20T aci

l’[aanT acuovt
ENIMATOC © NYWT a¢ovopToT
eBroAeen : xe ApeTenNaxin
WM A0V : cpHe‘rmnacq deN
TINA €TE WUAT.

O‘z“rrapeema NATRWA
€BOA : OVXINAICI €JXHK €BOA:
NIMANECWOT ATNAY  €ROA:
avcuov ebt wa €BOA.

€eBe dar  TeNzWC
époq TENOTWYT %ﬁggwr
2P0 : €8Be NHETATPANAY:
NTECEP OVNAI NEW NENYTYH.

D AAHAOVIA AA:

AAAHAOTVIA A
ﬁ{gnpl ucht

BHoeAeen.

avuacy dHeN

Pal épe TWOoT
epnpem Nag : Nem l'leqrw*r
NATAB0C: NEM ml'[ne‘mz\ €o:
ICXEN TNOT NEW g)a eNE2,.

€ETATI

Inc IIxc

Esaie le prophete, la
voix prophétique, prophétisa
quant a la naissance du
Christ.

Et quand vinrent les
mages, ils le chercherent
avec empressement en disant

: « Ou se trouve le nouveau-
né, le roi des juifs ? »

Quand Hérode
entendit cela, il prit peur et
fut troublé, lui et toute la

1 Jérusalem et ils furent saisis

de crainte.

C’est pourquoi il fit
amener  secre¢tement  les
mages a Bethléem en disant :
« Vous trouverez I’enfant qui
naquit en cet endroit ».

Une virginité
immuable, et une naissance
parfaite, les bergers ’ont vu
et ont lou¢ Dieu.

C’est pourquoi nous
Le louons et nous L’adorons
pour ceux qui L’ont plu, afin
qu’ll ait pitié de nos ames.

Alléluia, alléluia,
alléluia, alléluia Jésus Christ
le Fils de Dieu est né a
Bethléem.

A lui est due la gloire
avec Son Pére trés bon, et le
Saint-Esprit maintenant et a
jamais.
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4() Doxologies pour la Vierge:

Wovniat N(-}O Uapla ;
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: CDH\GT&qI\ exen Tel)Hp
ZIXEN NINWOT NT€ MIOPAANHC:
kaTa mremoc NNwe.

TON

1o poum  sap  eTe
VoY NOOC  ACZIYENNOVE)!
NAN: NT&IPHNH NTe DT

OHETACYWTI Wa NIpWAL.

MHeo 2w w TenzeATIC :
16 ponﬁ(‘ga?x NNOHTE apefm
MTINAI NaN © apegal éz\poq HeN
TENEXI.

€1e dar me Inc : muwict
eBorden DiwT: ATNACY NAN
€BOA f\l!)HT . AU€p TENXENOC
Npemze.

Pai sap napeNTao‘roq
€BOABEN TIENZHT NgopTt
VENENCWC ON HEN TIENKEAAC:
ENWY) €BOA ENXW 11140C.

Xe mnenoc lHe ITyc :
NABAMIO NAK f\li’)pm NSHTEN
Novepper NTE ITexlINnevua eov:
€vTA0Z0A0TIA NAK.

Xepe NE ® j]‘napeenoc
']'o‘rpw O HI N&ZHGINH I XEpeE
m‘go‘rgo‘r NTE TIENT ENOC:
&pexcpo NaN NEUUANOTHA.

8
C¥N
w

-Marie,

Heureuse es-tu 0
sage et chaste, le
second tabernacle, le trésor
spirituel.

La Colombe pure

‘@ annoncé sur notre terre la

bonne nouvelle et nous a
donné les fruits de 1'Esprit.

Le Paraclet,

I’Esprit Saint qui est des-

cendu sur Ton Fils dans les

eaux du Jourdain rappelle,

comme au temps de Noé,
Cette colombe qui

nous a annonc¢ la paix que
Dieu a accordée aux
humains.

Et toi aussi notre
espérance, la Colombe
raisonnable, tu nous as
apporté la miséricorde et tu
as porté Jésus en ton sein.

C’est Jésus, né du
Pere, que tu nous as
enfanté. Il a libére le genre
humain.

Disons cela de tout

:notre cceur, puis avec la

bouche en proclamant et en
disant :

O notre Seigneur

:Jésus Christ, construis pour

Toi en nous un temple a
Ton Esprit Saint et a Ta
gloire

Salut a to1 6 Vierge
la Reine véritable. Salut a toi
fiert¢ des hommes.
enfanté pour

Tu as
nous
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Tentoo apemenvev : . Nqus te supplions,|ly )S_u ol eUlws :
) THPOC&T&THC €TEN2OT :SOUYICHS-tOI de nous, 0O plol @oigoll asguacdl Lol
Nazpen  TeNoC nc ITxc :med1atr1<;e ﬁde,le, deyantu o] 2w Il g Lo,
notre Seigneur Jésus Christ : : )
NTEC)A NENNOBI NAN €ROA. , LLlas>
afin qu’Il nous pardonne nos
péchés.
%
»%2 Doxologies pour 1'Archange Michael :
UIX&HK ﬁ&pan Michel, le plus ;s Jusls
NNZ\ NIQHOI : Neoq oN eTorjgrand parmi les célestes est d\9 'JSE\” 9@ . |
NWOp : deN NITaZIC NasseAl-(le premier dans les choeurs| | et <)
WP - angéliques. Il  sert lepLJOI Pz &SNl o |
KON: €cjy)enw ureneso ulloc. @ngeliques. o,
Seigneur. T
Wape P ovwpn Dieu nous envoie| Ly all ol
NAN  :  NNegnal  nem|Sa  miséricorde et Sao\”: i cul.éi)g Lo
NGC{L!G‘T(‘QGNZJH‘T 2,ITEN compassion gréce équwl ;) J.Jl .
nitzo nTe Uigana : mnigt I’imploration de Michel, le - sl
h&pxn&s’s’e?\oc. grand archange. i
ATXWK €BOA Nxe I .
W ’ L§s frults)Lw\” LoSiig
NIKAPTIOC © 2ITeN NeNTwBy s’accomplissent — par lesLM ) Y Jls L
wllixaHa : xe B.goq etdenT iImplorations de Michel car il ~~ L._c deu il ' d\“

edovn ePT :
E€XWN.

eqt20 eapHi
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NTE NIOVWINI.
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N'ﬂﬁplac €07 €To!

Nonoownoc €OUHN €BOA Wa
enea.
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est proche de Dieu,

implorant pour nous.

Chaque
favorable et chaque don
parfait, nous parvient d’en
haut de la part du Pére des
lumicres.

Louons et glorifions

la Sainte Trinité
consubstantielle et éternelle.

Intercede pour nous

.10 archange pur Michel, le

plus grand parmi les célestes
afin qu’ll nous pardonne nos
péchés.
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84 Doxologies pour les Ordres Célestes :

Wawq (2)
NAPXH&S’S’GZOC C€02;l GPA‘TO‘F
G‘I‘GP&‘THNOC LUTGMGO
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Pagand me muag gouT
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Capaemx New D NANIHA
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NHETWB?, MMOY €2PHI €XEN
TICWNT.

GZJPHI

: [premier,
-lsecond, Raphaél

:\Sarathiel
-lumineux puissants et purs
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Sept archanges se
tiennent devant le Tout-
Puissant en le louant. Ils
servent le mystere caché.

Michel
Gabriel

le
est le
est le

trinité

est

troisiéme,
d’archanges.

Souriel, Sadakiel
et Ananiel, les

implorent pour la création.

i 'Doxologies pour 1I'Archange Gabriel :
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Xe x0vaB 0702
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TPe NeM TKAI M€ €ROA
BEN TIEKWOT NEW TIEKTAIO.

D TWANXOC VT A
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Qape
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:lles malades

-lsont remplis de Ta gloire et

Les chérubins et
les séraphins, les trones et
les seigneuries, les puis-
sances et les quatre vivants
portent le trone de Dieu.

Les  vingt-quatre
prétres dans I'Eglise des
premiers nés Le louent sans
cesse en clamant et en
disant:

Dieu saint, guéris
; Saint fort,
donne le repos aux morts ;

Saint immortel,
bénis Ton héritage. Que Ta
piti¢ et Ta paix soient un
bouclier pour ton peuple

Saint, saint, saint,
Seigneur Sabaot, ciel et terre

de Ton honneur.

Lorsqu’ils disent
alléluia, les célestes répetent
Saint, amen, alléluia.
Gloire soit a notre Dieu

Intercedez pour|
nous vous les armées des
anges et les cheeurs célestes
afin qu'll nous pardonne nos
péchés
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i Doxologies pour les Apotres : &
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New Owwuac : lakwBoc NTe
A Adeoc New  Ciwwn
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Nul parmi les nés
d’une femme ne te
ressemble. Tu es grand
parmi les saints O Jean-
Baptiste.

Tu es plus qu’un
prophete, tu es ¢levé dans la
piété tu es ’ami de I’époux,
agneau de Dieu.

Tu as témoigné
pour la vraie Lumiere qui est
venu au monde, et ceux qui
croient en Son nom,
deviennent les fils de la
lumicre.

Intercéde pour|
nous, O précurseur et
baptiste, Jean-Baptiste, pour|
qu’ll nous pardonne nos
péchés.

&= Doxologies pour Jean le Baptiste :
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Le Seigneur Jésus-
Christ a choisi ses apotres :
Pierre, André, Jean et
Jacques.

Et aussi Philippe,

Matthieu, Bartolomé,
Thomas, Jacques fils
d’Alphée et Simon le z¢€lote.
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:remplacé Judas et tous les. JolSs

-lautres disciples qui ont suivi

Et Thaddée,
Mathias, Paul, Marc et Luc ;
et les autres disciples qui ont

-|suivi notre Sauveur.

Mathias qui a

le Maitre.

Leurs VOIX
atteignirent la terre enticre et
leurs paroles ont atteint tous
les pays du monde.

Implorez le
Seigneur pour nous O mes
seigneurs et peres les

apotres, et tous les soixante-
dix disciples afin qu’Il nous
pardonne nos péchés

Marc, 1Dapdtre et
1I’évangéliste le témoin de la
Passion du Dieu unique.

Tu es venu et nous

:las €clairés par ton Evangile,

tu nous as enseigné le Pére,
le Fils et le Saint Esprit.

Tu nous as sortis de
I'obscurité vers la Vrale
Lumiére, et, nous as nourris
du Pain de Vie, qui est
descendu du ciel.
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Doxologies pour Saint Marc : i
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Par toir ont été
bénies toutes les tribus de la
terre et tes paroles ont atteint
tous les pays du monde.

Salut a toi 6 martyr
salut a I’évangéliste, salut a
I’apbtre, = Marc le
contemplateur de Dieu.

Implore le Seigneur|
pour nous O contemplateur
de Dieu, Marc, 1’apdtre et
I’évanggéliste, afin qu’ll nous
pardonne nos péchés.

<
(2

gL sl
cely llgsly .ol L
gSeamodl sl (sl

TSI
oM oMl gl

b pudyo Jgwsl) oMl
V|

UL le  Gb

o sVl @yl
b2 Jgw)Jl

& Doxologies pour Saint George : ﬁ
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Sept annees
entiéres, Saint Georges a
enduré soixante-dix rois

impies le jugeant tous les
jours

Ils n’ont pas pu
détourner ses idées, ni sa
vraie Foi ni son grand amour
pour le Roi, le Christ.

Et i1l chantait avec
David : toutes les nations
m’ont cerné, mais au nom
de Jésus mon Dieu je les ai
détruites.

Grand est ton
Georges. Le Christ se réjouit
avec tol dans la Jérusalem
céleste.
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La conclusion des Doxologies :
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Sois notre avocate|; |.|. q -
3 lJ . |

dans les lieux ¢levés ou tuafjolg“ :bb’o.]drgi\g Lude
es, notre Dame a tous, laj o asls ool sl
Mcre  de  Dieu towjours | i 1" iyl 5alg LIS Liaau
Vierge Marie. i Js
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enfanté pour nous
Emmanuel.

notre Seigneur Jésus Christ :
afin qu’ll nous pardonne nos
péchés.

Salut 4 toi 6 Vierge,lpul &l oMl
la Reine veritable. Salut a toilgua,s=Jl  aSloJl  ¢l,)i=ll
fiert¢é des hommes. Tu as %) oMl wle=l|
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Apres avoir terminé se lit a haute voix « Nous t’exatlon au mere de la vrai lumiere... » et ensuite « En vérite... »
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Se dit alors [’oraison de [’évangile, le psaume et ensuite |’évangile ainsi que le répond de [’évangile:
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THPq.

Psaume :

Psaume 72:15

Qu’ll vive! On lui donnera
I'or de Saba, on priera pour
lui sans relache, on le bénira
tous les jours.
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Evangile selon Saint Jean (1: 14 —17) :
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EMEYWOT nq)pHT VTIWOT
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VTEIWT  €CJUE N2UOT NEW
VEBNHI.

Et le Verbe s'est fait
chair, et il a habité¢ parmi
nous, plein de grace et de
vérité, et nous avons
contemplé sa gloire, une
gloire comme la gloire du
Fils unique venu du Pere.
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Répond de I’évangile :
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¢ |Alléluia,
Christ le fils de Dieu est né a

Jean lui rend
témoignage et proclame:
"Voici celui dont j’ai dit :
apres moi vient un homme
qui m’a devance€, parce
que, avant moi il était." De
sa plénitude en effet, tous,
nous avons regu, et grace
sur grace.

Si la Loi fut donnée
par Moise, la grace et la

vérité sont venues par
Jésus Christ.

(Gloire a Dieu
éternellement)

Car I’incorporel et le
Verbe a pris corps, celui qui
n’a pas de commencement et

I’intemporel fut temporel.
Alléluia,

Alléluia,

Bethléem.

A lui

bon, et le
maintenant et a jamais.

Alléluia,
Jésus-

est due la
gloire avec Son Pere tres
Saint-Esprit

Il est béni le Pére, le

1 Sl

Fils et le Saint Esprit
Trinite parfaite, nous
l'adorons et nous la
glorifions.
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La lecture des psaumes est faites comme habituellement, on prie ensuite sur les offrandes et on peut dire «lc
na THP » !
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Apres avoir finie les prleres on dit les chants suivants :
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Par les intercessions
de l'archange pur Michel, le
premier parmi les puissances
célestes, Seigneur...

Par les intercessions
l'archange  pur  Gabriel
I'annonceur, Seigneur...

Par les intercessions
des sept archanges et des
puissances célestes, Seigneur

Par les pricres des
deux vieillards bénis, Joseph
le menuisier et sainte
Salomé¢, Seigneur...

Par les pricres de
nos seigneurs et peres les
apotres et des autres
disciples, Seigneur...

Par les prieres du
contemplateur de  Dieu,
I'évangéliste Marc l'apotre,
Seigneur...

Par les pricres de
I’archidiacre ~ Etienne le
martyr, Seigneur...

Par les prieres du

persévérant martyr, mon
maitre le roi Georges,
Seigneur. ..

Par les prieres du
persévérant martyr, Philopatir
Mercorios, Seigneur...

Par les prieres du
persévérant martyr, Anba
Mina de Faiat, Seigneur...

Par les prieres du
persévérant martyr, Saint
Abanob, Seigneur...
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Par les pricres de
nos seigneurs et peres
aimants leurs enfants abba
Antoine et abba Paul ainsi
que Pacome, les trois saints
Macaire et abba Chénouté
I’archimandrite.

Par les pricres de
chaque saint de ce jour
nominativement, Seigneur...

Par leurs pricres
conserve la vie de notre
bienheureux pere, le grand
prétre, le pape Anba (---),
Seigneur...

Nous T'adorons 6
Christ, avec ton Peére trés bon
et le Saint Esprit car tu es
venu et tu nous as sauves.
Aie pitié de nous.
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Epitre de Saint Paul aux Hébreux (1:1-14et2:1-4):
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Apres avoir, a bien des
reprises et de bien de
manieres, parlé autrefois aux
Peres dans les prophetes,
Dieu, en la période finale ou
nous sommes, nous a parlé a
nous en un Fils qu’il a établi
héritier de tout, par qui aussi
il a créé les mondes. Ce Fils
est resplendissement de sa
gloire et expression de son
étre et il porte I'univers par
la puissance de sa parole.
Apres avoir accompli la
purification des péches, Il
s'est assis a la droite de la
Majesté dans les hauteurs,
devenu d'autant supérieur
aux anges qu’ll a hérité d’un
nom bien différent du leur.
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Ovo2,
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icxen 2H Iloc

Auquel des anges, en
effet, a-t-il jamais dit: Tu es
mon Fils, moi, aujourd'hui,
je t'ai engendré? Et encore:
Je serai pour lui un pére et
lui sera pour moi un fils ?
Par contre, lorsqu’il introduit
le Premier-né dans le monde,
il dit: Et que se prosternent
devant lui tous les anges de
Dieu. Pour les anges, il a
cette parole : Celui qui fait
de ses anges des esprits de
ses serviteurs une flamme de
feu.

Mais pour le Fils,
celle-ci : Ton trone, Dieu,
est établi a tout jamais ! Et
le sceptre de la droiture est
sceptre de ton régne. Tu
aimas la justice et détestas
I’iniquité, C'est pourquoi,
0 Dieu, ton Dieu te donna
I’onction  d'une  huile
d'allégresse, de préférence
a tes compagnons.

Et encore : C'est toi
qui, aux origines, Seigneur,
fondas la terre, et les cieux
sont I'ccuvre de tes mains.
Eux périront, mais toi, tu
demeures. Oui, tous
comme un vetement
vieilliront et comme on fait
d’un manteau, tu les
enrouleras, comme un
vétement, oui, ils seront
changés, mais toi, tu es le
méme et tes années ne
tourneront pas court.
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NOVNOZEW.

GeBec})w E:gge NTEN
t20HN Nao‘ro ENHETANCOBMOT
MHTIOTE N‘TGNPIKI eBod. lc xe
Tap THCAXI €TACCAXI  MM0C]
€BOA 2ITEN NIATTEAOC aguwr
€TAXPH O¥T 0%02 TapaBacic
NIBEN N€EY VETATCWTEN NIBREN

av00 Novgeﬁfe Bexe HeN oveam

ANERN

€U, IMwc
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NOVXAl cpHe‘raqﬁlapr ch\m
!)apoq €BoA 21Ten [loc NTEN
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€d0vN epon. €pe T epueope
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(IhizmoT Tap
NEMWTEN NEW T2IPHNI
€VCOT X€ AMHN €CEWWTIL. )

Et auquel des anges
a-t-1l jamais dit: Siege a
ma droite, de tes ennemis,

je vais faire ton
marchepied ? Ne sont-ils
pas tous des esprits

remplissant des fonctions
et envoyés en service pour
le bien de ceux qui doivent
recevoir en héritage le
salut ?

Il s’ensuit que nous
devons prendre plus au
sérieux le message
entendu, sI nous ne
voulons pas aller a la
dérive. Car si la parole
annoncée pas des anges
entra en vigueur et si toute
transgression et toute
désobéissance recurent une
juste rétribution, comment
¢chapperons-nous, si nous
négligeons un pareil salut,
Qui commenga a étre
annoncé par le Seigneur,
puis fut confirmé pour
nous par ce qu’ils I’avaient
entendu, et fut appuyé
aussi du témoignage de
Dieu par des signes et des
prodiges, des miracles de
toute sorte, et par des dons
de I’Esprit Saint répartis
selon sa volonté !

(La grace de
Dieu le Pere soit avec
vous tous mes peres et
mes fréres, Amen)
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Kaeoikon, Epitre de Saint Pierre (II Pierre 1: 12 — 17) :
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Aussi ai-je
I’intention de toujours
vous rappeler cela, bien
que vous les sachiez et que
vous demeuriez ferme
dans la wvérité présente.
Mais je crois juste, tant
que je suis ici-bas, de vous
tenir en ¢€veil par mes
rappels, sachant qu’il est
proche pour moi le
moment de la séparation,
comme notre Seigneur
Jésus Christ me 1'a fait
connaitre ; mais je veillerai
soigneusement a ce
qu’apreés mon deépars vous
ayez la possibilité, en toute
occasion, de conserver le
souvenir de ces
enseignements.

En effet, ce n’est
pas en nous mettant a la
traine de fables
sophistiquées que nous
avons fait connaitre la
venue puissante de notre
Seigneur Jésus  Christ,
mais pour Dl’avoir vu de
nos yeux dans tout son
éclat.

Car 1l recut de Dieu
le Pere honneur et gloire,
Quand la voix venu de la
splendeur magnifique de
Dieu lui dit: "Celui-ci est
mon Fils bien-aimé, celui
qu’il m’a plu de choisir."
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(N’aimez pas le
monde ni les choses de ce
monde, car le monde aura
une fin ainsi que ces
convoitises, mais celui qui
fait la volonté de Dieu
demeure
Amen)

Salut a tol,
Bethléem 1la wville des
prophetes, ou est né le

Christ, le second Adam.

Tu est béni en vérité,
avec Ton Pére treés bon et le
Saint Esprit, car tu es venu
et Tu nous a sauvés.

éternellement,
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Répond de I’Acte des Apotres :
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Hpazlc, Acte des Apotres (13 : 26 — 33)
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Freres, que vous
soyez des fils de la race
d'Abraham ou de ceux,
parmi vous qui craignent
Dieu, c'est a nous que cette
parole de salut a éte
envoy¢. La population de

Jérusalem et ses chefs on
méconnu Jésus ; et, en le
condamnant, ils ont

accompli les paroles des
prophetes qu’on lit chaque
sabbat. Sans avoir trouvé
aucune raison de le mettre
a mort, ils ont demandé a
Pilate de le faire périr et,
une fois qu’ils ont eu
accompli tout ce qui était
écrit a son sujet, ils 1’ont
descendu du bois et déposé
dans un tombeau.
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Mais Dieu I'a
ressuscité des morts et il
est apparu pendant

plusieurs jours a ceux qui
¢taient montés avec lui de
Galilée a Jérusalem, eux
qui sont maintenant ses
témoins devant le peuple.

Nous aussi, nous
vous annong¢ons  cette
bonne nouvelle: la
promesse faite aux peres.
Dieu I'a  pleinement
accomplie a [I’égart de
nous, leurs enfants, quand
il a ressuscité Jésus.

(Que la parole de
Dieu Croisse et se
multiplie dans cette Eglise
et dans toutes les églises,
Amen.)

On dit ensuite :

Hrrapeenoc :

Aujourd’hur  la
vierge  enfante  1’€tre
unique, la terre offre une
grotte a celui dont on ne
peut s’approcher, les anges
et les bergers le louent, les
mages cheminent avec
’astre car un nouvel enfant
est né, Dieu qui est avant
tous les siécles.
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Naissance
virginale et  douleurs
spirituelles surprenant et
glorieux selon les

prophetes.
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Merveilleuse
naissance, et grand
nouveau-né. Le  chef
charpentier a vu e
Seigneur incarné.

N TTENOC °

Notre Seigneur
Jésus-Christ qui est né de la
vierge a Bethléem de Judée
selon les prophéties.

Les chérubins et
les séraphins, les anges et
les archanges, les armées et
les seigneuries, les trones et
les puissances

S’écrient en disant:
« Gloire a Dieu dans les
cieux et paix sur terre et
joie aux hommes ».
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Alléluia, Alléluia. Jésus-
Christ le fils de Dieu est né
de la vierge a Bethléem de

Judée selon les prophéties.
Alléluia, Alléluia.
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Psaume :
Psaume 2: 7-8

Le Seigneur m’a dit: Tu es
mon fils ; moi, aujourd’hui,
je t’ai engendré. Demande-
moi, et je te donne les
nations comme patrimoine,
en propriété les extrémités de

la terre.
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Evangile selon Saint Mattien 2 : 1 -12) :

IHC 2e ETA?nacq deN
Buereen nTe Flovhea den
NIE2007 NTE I—lpwznc ﬁo‘rpo
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ca TeleRT elAHN evx®w wuoc.
Xe agewn cpné*racmacq
fTO‘rpo NTe nNilovaar dNNAT
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ANI X€ NTENOTWWT £4000.

CTachTen A€ NXE€
ﬁo‘rpo i—lpwznc aq{geop‘rep
New [AHw THPC Newaq. Ovoe,
e“raqewo‘r*r NNIAPXHEpETC
THPOT NeEw NICAd NTeE MAAOC
NACJWINI NTOTOT X€ ATNAMEC
Mxc newn. HNewov 2e
TTEXWOV NaC  Xe€ HeN
BHoAeenw  NTe Tlovze&
TI&IPHT sap. €TCAHOVT
eBo?xe,rro*rq n]Tl]TPOC}JH‘THC
Xe new N0 2w BHeAeem
mKaz! NlOTAA NGO OVKOVXI
AN J€EN NIMETZHTEMWN NTE
lovaa eqéf Tap eBoANSHT
NXE OTV2HTOVMENOC PHEONA-
avont umadaoc IMica.
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Jésus ¢étant né a
Bethléem de Judée, au
temps du ro1 Hérode, voici
que des mages venus
d'Orient arriverent a
Jérusalem et demandeérent :
"Ou est le roi des Juifs qui
vient de naitre? Nous
avons vu son astre a
I’Orient et sommes venus
lui rendre hommage."

A cette nouvelle, le
roi Hérode fut troublé, et
tout Jérusalem avec lui. Il
assembla tous les grands
prétres et les scribes du
peuple, et s’enquit aupres
d’eux du lieu ou le Messie
devait naitre. "A Bethléem,
en Judée, lui dirent-ils, car
c’est ce qui est €crit par le
prophéte : "Et toi,
Bethléem, terre de Juda, tu
n’es certes pas le plus petit
des chefs-lieux de Juda:
car c’est de toi que sortira
le chef qui fera paitre
Israél, mon peuple. "
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Alors Hérode fit
appeler secretement les
mages, se fit préciser par
eux 1’époque a laquelle
I’astre apparaissait, et les
envoya a Bethléem en
disant : "Allez-vous
renseigner avec précision
sur Denfant; et, quand
vous I’aurez trouveé,
avertissez-moi pour que,
moi aussi, j’aille lui rendre
hommage."

Sur ces paroles du
roi, 1ls se mirent en route ;
et voici que l'astre, qu'ils
avalent vu a [’Orient,
avancait devant eux
jusqu’a ce qu’ill vient
s’arréter  au-dessus  de
I’endroit ou était 1’enfant.
A la vue de lastre, ils
¢prouverent  une  tres
grande joie.

Entrant dans la
maison, ils virent I'enfant
avec Marie, sa mére, et, se
prosternant, ils lui
rendirent hommage;
ouvrant leurs coffres, ils
lui offrirent en présents de
l'or, de l'encens et de la
myrrhe. Puis, divinement
avertis en songe de ne pas
retourner aupres d’Hérode,
ils se retirérent dans leur
pays par un autre chemin.

(Gloire a Dieu

éternellement)
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DA AAHAOTIA
AAAHAOTIA 3D ad
Inc Te nlupr ucht

pHETAYMACY DeEN
BHeAeew.

Pbai épe
TIWOT  €PTIPEMINAY
NEW Hecqport
NATA80C: New
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Répond de I’évangile :

Un astre a
resplendi en orient,
les mages [’ont

suivi, 1l les mena a
Bethléem et 1ils
adorérent le Ro1 de
gloire.

Le Seigneur
de gloire fut nommé
Fils, comme 1I’a

prédit Jean avant de
I’avoir vu, le Verbe
éternel s’est
incarné, Il est en
nous, et nous
I’avons ressenti.
Alléluia,
Alléluia, Alléluia,
Alléluia, Jésus-
Christ le Fils de
Dieu, est né a
Bethléem.

A lui est
due la gloire avec
Son Pére trés bon,
et le Saint-Esprit
maintenant et a
jamais.

Il est béni le
Pére, le Fils et le
Saint Esprit : Trinité
parfaite, nous
I'adorons et nous la
glorifions.
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Négm
ashraka fi al
masharék, al
magouss taba3ou,

7a2ta atSal7om bait
la7m wa sagado 1¢h
malék al dou7our.

Rab el
magd do3ia
waladan, ka kawl
you7an2a kabl an
yara al kaléma al
azali sara guassadan
wa 7ala fina wa
ra2aina.

Alléluia,
Alléluia, Alléluia,
Alléluia, Yasou3 al
massi7 ¢ébn Allah,
woléda di bait la7m.

7aza al lazi
yanbari la7o0 al
magd ma3 abi al
sale7, wal ro7 al
kodéss mén al an
wa 1lal abad.

Mobarak al
Ab, wal Ebn, wal
Ro7 al kodéss, al
salouss al kamél,
nazgod la70 wa no
maguédo.
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Aspasmos Adam :

Car un
enfant nous est né,
un fils nous a été
donn¢, I’insigne du
pouvoir est sur son
¢paule.

Dieu fort, le
tout-puissant et
I’ange du conseil
merveilleux.

W oy al
Sll lidacl (s
le awl, il

«Seall
Moy dalwioll
cosobaell (8,90l

En2o0 woléda
lana walad, a3tina
¢bnan, alazi ré2assato
3ala mankabai7.

Al ila7 al
kawi, al motassalét
wa malak al

machoura al 3osma.
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Aspasmos Watos :

IIs Iui ont
offert des présents :
de I’or, de I’encens
et de la myrrhe, Le
louant avec les
autres, et L’adorant.

Alléluia,
Alléluia, Alléluia.
Jésus-Christ le fils
de Dieu est né de la
vierge a Bethléem
de Judée selon les
prophéties.
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Kadamo
la70 7adaya,
za7aban, wa lébanan,
wa mor-ran,
mossa2bé7in ma3a al
bakéya, saguédin
la7o.

Allélouia,
allélouia, allélouia.
Yasou3 al massi7 ébn
Allah waladat7o0 al
3azra?2 fi bait la7m al
ya7odéya kal asswat
al nabawéya.
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L'assemblée chante pendant la communion le psaume 151:

Ll b aaan, 20w 1 it ',y T

it )" ikt aaant aoe i
Hiatt i ik T aaam i iaoe, ) Hia iz

Entre chaque couplet on dit :

Inc ITyc ﬁ(‘gl-lpl
ubnovt
pHeTATMACY DeEN
BHeoAeew.

Cuov epnovt

HEN NHeEBOVAR THPOY
NTa(. D AAHAOTIA

Cuwov Z—:poq
dHeN TTAXPO Erre
TeYsON. D AAHAOHIA

Cuwov E—:poq
éépm 2IXEN
TEJUETAWPI.

DA AAHAOHIA

Cuwov E—:poq
KaTa ﬁi\;’m Brre
TEYUETNIYT.

DA AAHAOHI

Cuwov époq
dHeN O‘X‘EI)JH ;\IC&Z-
MST0C. DAAHAOHI

Cuwov époq

HEN O‘rcpa?fre,plon NeY
OVKTOAPA. DAAHAOH

Cuoxr epoqy
DEN 2ANKEVKENM NEW
2ANY0pOC.

DA AAHAOHI
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Jésus christ le
fils de Dieu
est né
Bethléem.

Louez Dieu
en Son sanctuaire.
Alléluia !

Louez Dieu
au firmament de Sa
puissance. All¢luia !

Louez Dieu
en Ses oeuvres de
vaillance. Alléluia !

Louez Dieu
en toute Sa grandeur.
All¢luia !

Louez Dieu
par l'éclat du cor.
Alléluia !

Louez Dieu
par la harpe et la
cithare. Alléluia !

Louez Dieu
par la danse et le
tambour. Alléluia !
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Yasou3

masih éb

Sabé7o0 Al

oifi gami3 kédissi.

Allélour’a !

Sabé7o
galal kouwatihi.
All¢loui’a !

Sabé7o
magd Eratihi.
Alléloui’a !

Sabé7o
kasrat 3azamatihi.
Alléloui’a !

Sabé7o
sawt el book.
Alléloui’a !

Sabé70
mesmaren wa kisar.
Alléloui’a !

Sabé7o0
défoufén wa séfouf.
Alléloui’a !
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allah walada fi
, bayt el la7m.

ah

fi

3ala

ka
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Cuwov époq
deN 2, NKAT NEW
0TOPTANON.

N AAHAOHIA

Cuwov Epoq
dHeN 2,ANKTUBAAON
eNece TOTCAH.
N AAHAOHIA

Cuow E—:poq
2,ANKVUBAAON Brre
O‘regg?\n?\oﬂ.

DA AAHAOHIA
qul NIBEN

M&PO‘F‘ CLo%w 'THPO‘T
C\EEPPB.N ;)j_[OC TIENNOYVT.

D AAHAOTIA
A0Za AT
ke Tiw Ke asIw

TINEVAATI. DAAHAOTIA

Ke NvN Ke al
K€ IC TOTC EWNAC TWN
E€EWNWN

AUHN.
D AAHAOTIA

DA AAHAOTIA
DAAHAOTA | A0ZACI
0 8€0C HUWN.
DA AAHAOTIA

NAAHAOTIA
ArrHr0%a ;- Mwos
da TTENNOY'T TTE.
N AAHAOTIA
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VPNOFTT CWTEW GPON
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Louez Dieu
par les cordes et les
flttes. All¢luia !

Louez Dieu
par les cymbales
sonores. Alléluia !

Louez Dieu
par les cymbales
triomphantes.
Alléluia !

Que tout ce
qui respire loue le
Seigneur notre Dieu.
Alléluia !

Gloire soit au
Pére, au Fils et au
Saint-Esprit.
Alléluia !

Maintenant et
toujours et pour les
siecles des siécles.
Alléluia !

Alléluia !
Alléluia ! Gloire soit

a notre Dieu.
Alléluia !

Alléluia !
Alléluia ! Gloire soit

a notre Dieu.
Alléluia !

0 Jésus-
Christ Fils de Dieu,
¢coute-nous et aie
piti¢ de nous.
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Sabé70
awtaren wa or-ron.
Alléloui’a !

bé
el

Sabé7o
sénoug hasénat

Soot.
Alléloui’a !

Sabé70
sénoug ¢l ta7lil.
Alléloui’a !

bé

Kolo nasma3
fal to sabé7 ésm ¢l
rab 1lahna.
Allélour’a !

Al magd 1¢l
Ab, wal Ebn, wal
Ro7 al kodéss.
Allélour’a !

Al an wa kola
wan wa ila da7r al
da7érin. Alléloui’a !

Alléloui’a !
All¢loui’a! Al magd
1¢ 1la7na. Alléloui’a !

Alléloui’a !
All¢loui’a! Al magd
1¢é ila7na. Alléloui’a !

Ya Yassou3 al
massi7 ¢ébn Allah
€sma3na war7amna.
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Cantique de la Nativité en langue francaise :

Refrain

Gloire a Toi, 6 Seigneur, Dieu des Puissances

Qui dans Sa Lumiére infinie
D’une Vierge est n¢, Homme Il naquit
PHeTavuacey deNn BHoAeen

1. Dieu de Miséricorde, Lumiére et Vie
A tous les humains a donné

Son Fils Sauveur pour les racheter

Les ramener au Paradis

2. Son Ange lumineux, I dépécha
Divin Messager, 6 Mystere
Vallée, exulte ! Paix sur la terre
O joie Marie, il salua:

3. "Du Treés-Haut, la Vertu te couvrira
Bénie sois-tu, Vierge pure

Pleine de grace, la terre obscure

Par ce mystere, s'éclairera

4. Le Tout-Puissant de toi, Marie,
naitra

Le Verbe incarné, Fils de Dieu
Car la Lumicre qui vient des Cieux
Emmanuel S'appellera"

5. Salutation de I'Ange, elle entendit
Troublée, la Vierge l'accepta
"Servante de Dieu", se déclara

"Que Sa Parole soit accomplie"

6. O légions célestes, chantez en choeur
Armées du Tres-Haut, célébrez

Chants d'allégresse, cithares vibrez
Lumiére est née, c'est le Sauveur

7. Gloire a Dieu au plus haut et dans les
Cieux

Et Paix sur la terre, aux humains

Joie, allégresse, Mystere divin

Est n¢ ce jour, le Fils de Dieu

8. Des mélodies célestes, 1'écho redit
Les Séraphins T'ont chanté

Les Cieux, la terre T'ont glorifié

Car Il est né, le Christ Messie

9. La-bas dans les campagnes, quelques
bergers

Par Ton étoile, éblouis

Ecoutent 'ange, émus, saisis:

"Votre Berger, le Christ est n¢"

10. O Sagesse infinie, profond Mystére
D'une Vierge pure en ce jour

Est né au monde, le Dieu d'Amour
Gloire au Seigneur au Ciel, sur terre
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Cantique de la Nativité en langue Egyptienne :
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D UHN : a7 Aoza MMaTtpr ke Tiw ke, Vlg LW =0l

asiw IlNnevwaTr :
€WNAC TWN EWNWN A WHN.

:]Tenwg €BOA  ENXW®
uuoc : xe w menoc lne TTyc.
CI)HeTacwacq deN BHeAeen
KATA NICMH nnpocpHTn(on

Cof wwon ovoz Nar Nan. Kwpre
G?xGHCON K‘rple e?ercon K‘rple €TAOTHCON

AVHN © CLOT epm CUOT epm
WKW NHI €BOA XW MTICVOT.

On termine avec :

Nous Te
proclamons en disant : 0
notre Seigneur Jeésus-Christ
qui est né¢ a Bethléem selon

les prophéties.
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